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Gratulujemy nowego zakupu. Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi,
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Czesci zamienne oraz czesci rysunkéw rozdziat dla konkretnego produktu mozna
znalez¢ na stronie internetowej www.texas.dk Jesli znajdziesz tam numery czesci,
utatwi to nam szybszg obstuge.

Przy zakupie czesci zamiennych, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Sr____c»dki bezpieczenstwa ustawienie

/I Nie wktadag rak lub stép w poblizu czesci wirujgcych .

I Doktadnie przeczytaj ten podrecznik .

/I Musisz wiedzieg, jak zatrzymac urzadzenie i upewnij sie, ze uzytkownik
zapoznat sig z wytgcznikiem awaryjnym.

/N Nigdy nie pozwdl, aby dzieci lub osoby nie obeznane z instrukcjg korzystaty
z urzgdzenia . Pamigtaj, ze lokalne przepisy mogg ogranicza¢ wiek operatora .

/I Jezeli zle sie poczujesz , zmeczony lub spozywane alkoholu lub narkotykow ,
nie nalezy uzywac urzadzenia .

/1 Przed uzyciem zawsze sprawdza¢ maszyne . Upewnij sie, ze nie ma czesci sg
zuzyte lub uszkodzone .

/P \Wymien zuzyte lub uszkodzone elementy i $ruby w zestawach do zachowania
rownowagi .

/I Operator maszyny jest odpowiedzialny za bezpieczenstwo ludzi.

Nigdy nie uzywaj maszyny w poblizu dzieci lub zwierzat.

/I Operator maszyny jest odpowiedzialny za jakiekolwiek wypadki lub zagrozenia
dla innych ludzi i ich mienia .

/1 Doktadnie sprawdzi¢ obszar , w ktérym urzadzenie ma by¢ stosowane , w razie
potrzeby usung¢ wszelkie ciata obce .

/1 Nie tankowaé benzyny wewnatrz lub gdy silnik jest uruchomiony.
Rozlana benzyna jest fatwopalna , nigdy tankowac¢ , gdy silnik jest goracy .



Wytrze¢ rozlang benzyne przed uruchomieniem silnika . Moze to spowodowac pozar
lub wybuch !

Uruchomienie
Silnik nie jest zalany olejem — do miski olejowej wlej 0,61 oleju do silnikéw
chtodzonych powietrzem.

Zawsze uruchomiaj silnik w strefie bezpiecznej na swiezym powietrzu.

Nie zostawiaj strefy bezpieczenstwa podczas obstugi maszyny , jezeli jest to
niezbedne do opuszczenia strefy bezpieczenstwa , wytgczy¢ silnik przed jej
opuszczeniem.

Po uderzeniu w obcy przedmiot, nalezy natychmiast wytgczy¢ silnik, zdjg¢ pokrywe
Swiecy zaptonowej i sprawdzi¢ dokfadnie maszyne czy nie powstaty jakies szkody .

Naprawa szkody przed kontynuowaniem pracy

Jesli maszyna zacznie wibrowac , nalezy wytgczy¢ silnik i sprawdzi¢ bezposrednio
przyczyne. Wibracja oznacza uszkodzenia .

Zawsze odfgczy¢ dzwignie , wytgczyc silnik i wyjgc¢ swiece , gdy urzgdzenie jest
pozostawione bez opieki .

Zawsze wytgczy¢ silnik i upewnic sie, ze wszystkie ruchome czesci catkowicie sie
zatrzymaty przed dokonaniem napraw, regulacji lub kontroli.

Zachowac¢ szczegdblng ostroznos¢ podczas pracy na zboczach .

Nie uzywaj urzgdzenia w szybkim tempie .

Nie nalezy przecigzac urzgdzenia probujgc dziata¢ w zbyt szybkim tempie .

Nie nalezy przewozi¢ pasazeréw na urzgdzeniu.

Nalezy zwroci¢ uwage , gdy urzgdzenie sie cofa .

Nie dopuszczac zadnych innych oséb z przodu urzgdzenia.

Zawsze odfgczyC szczotke obrotowa, jesli sprzet nie jest uzywany.

Pracuj urzgdzeniem tylko w swietle dziennym lub w petni oswietlonych obszarach
Zapewnij sobie stabilne oparcie i mocny chwyt na rekojesci.

Nie uzywaj urzgdzenia na boso lub w sandatach .

Zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas zmiany kierunku jazdy na stokach.
Nie wolno dokonywaé¢ zadnych zmian , gdy silnik jest uruchomiony.

Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos$¢ podczas cofania lub ciggniecie maszyny
do tytu

Nigdy nie uruchamiac silnika wewnatrz lub na obszarach o niskiej wentylac;ji .
Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla . Nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia ciata lub Smierci .

Benzyna i bezpieczenstwo

Nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznos¢ w obchodzeniu sie z benzyng . Benzyna
jest tatwopalna , a opary sg wybuchowe .

Moga wystgpi¢ powazne obrazenia ciata , gdy benzyna bedzie rozlana na siebie lub
swoje ubranie . Gdy oblejemy sie benzyng przemy¢ skore i natychmiast zmienic
ubranie !

Korzystaj tylko z zatwierdzonego pojemnika benzyny . Nie nalezy uzywaé miekkiej
butelki od napojow lub podobnych ! Podczas pracy unika¢ kontaktu z otwartym
ogniem.

Zgasi¢ wszystkie papierosy , cygara , fajki i inne zrodta zaptonu .

Nie tankowac¢ nigdy urzgdzenia w pomieszczeniach.



Niech silnik ostygnie przed napetnianiem benzyny.

Nie wypetni¢ zbiornik paliwa ponad 2,5 cm ponizej dolnego wlewu paliwa, aby
zostato miejsce na opary. Po zatankowaniu , upewnic sie, ze korek paliwa jest
mocno dokrecony.

Nie pali¢ podczas tankowania .

Nie tankowa¢ wewnatrz budynku , gdzie opary benzyny lub mogg spowodowac
zapton w kontakcie ze zrédtem ognia .

Przechowywaé benzyne zdla od urzadzen ciepta , lampek , grilli , urzgdzen
elektrycznych , elektronarzedzi itp.

Jezeli zbiornik paliwa musi by¢ oprézniony , nalezy to zrobi¢ na zewnatrz.

Konserwacja i przechowywanie

Silnik powinien by¢ zatrzymany podczas prowadzenia prac konserwacyjnych i
czyszczenia, przy zmianie narzedzi i podczas transportu.

Systematycznie sprawdzaj, czy wszystkie sruby i nakretki sg dokrecone . Dokreci¢ w
razie potrzeby.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez pewien okres czasu , nalezy zapoznac sie z
instrukcjami zawartymi w tym podreczniku .

Uzywac tylko oryginalny czesci zamiennych i akcesoriow.

Rézne

Przektadnie dostarczane sg nasmarowane .

Silnik nie jest wstepnie napetniony olejem .

Urzadzenia sterujgce montowane fabrycznie , takie jak linka sprzegta uchwyt
zamontowany , nie wolno modyfikowac i usung¢.

Oprozni¢ zbiornik paliwa tylko na zewnatrz .

Benzyna jest tatwopalna , a opary sg wybuchowe .

Upewnij sie, ze urzadzenie jest odpowiednio zabezpieczone podczas transportu.

Identyfikacja czesci

Rysunek 1:

. Aktywacja napedu kol

. Aktywacja akcesoriow

. Przektadnia

. przepustnica

. akcesorium- Plug Lemieszowy

. akcesorium— Odsniezarka wirnikowa

. akcesorium-Zamiatarka

T ¢ M m O O W >»

. Podpérka wspierajgca



Montaz

Maszyna jest prawie gotowa, zmontowana fabrycznie . Tylko kilka pozycji pozostaje
do montazu :

1 . Zamontowac gorng kierownice na dolnej kierownicy za pomocg dotgczonej sruby .
Patrz rysunek . 2 -( Nie dokreca¢ w tym momencie )

2 . Przymocowac do gornej deski rozdzielczej przy uzyciu dostarczonej sruby
kierownicy . Patrz Rys. 2 -C. (Nie nalezy dokreca¢ w tym momencie )

3 . Dokreci¢ sruby w gérnej kierownicy na dolnej kierownicy rys.2 -A.
4 . Dokreci¢ $ruby deski rozdzielczej .Patrzrys. 2 - C..

5 . Przymocuj dzwignie sprzegiet i zamocuj linki . Patrz Rysunek 2 -D.
6 . Mocowanie drgzka przektadni biegow

A. Podtagcz drgzek w dolnym ramieniu przektadni i przekreci¢ ok. . 2 obroty , ( lewy
gwint )

B. Ustawi¢ dzwignie zmiany biegow miedzy Ri 1.

C. Potacz drgzek do gérnego ramienia przekfadni i obréci¢ , az zatrzasnie sie w
potozeniu R.

D. dokreci¢ 2 nakretki na drgzku zmiany biegow .

Postepuj zgodnie z instrukcjami na Rys. 2-B .

7 . Zamontowac tuleje osi i kot rys. 2 -E

Uwaga : " Strzatka " na oponie powinno by¢ skierowana do przodu .

Przed uzyciem sprawdzic¢ cisnienie w oponach na obu kotach . Prawidtowe cisnienie
w oponach wynosi 30 psi/ 2 bar .

Zastosowanie maszyny ze zbyt niskim cisnieniem w oponach , mogage uszkodzi¢

opony co nie podlega gwarancji!

Montaz osprzetu
Postepuj zgodnie z procedurg montazu, jak pokazano na rys. 3.



Dziatanie

Przeczytaj instrukcje obstugi do silnika, przed uruchomieniem.

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy usung¢ wszystkie obce
przedmioty z otoczenia. Szkto, kamienie, gatezie i podobne przedmioty mogg
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia. Nalezy rowniez sprawdzic, czy wszystkie
Sruby sg dokrecone.

Kontrolowac poziom oleju przed uruchomieniem silnika.

Patrz zatgczony poradnik

Uruchom silnik:

1. Otworz zawoér paliwa.

2. Na zimnym silniku otwdrz dzwignie ssania.
UWAGA: nie jest to wymagane na gorgcym silniku.

3. Obrdc linke przepustnicy do pozycji "START".
4. Wyciggnij linke rozrusznika delikatnie az poczujesz opor linki. Nastepnie pociggnij
szybko i energicznie

5. Regulowa¢ dzwignie ssania cofajgc az silnik zacznie ptynnie pracowac .

Zatrzymanie silnika:
1. Przesun dzwignie przepustnicy na "STOP", aby zatrzymac silnik.
Pamietaj, aby zamkng¢ zawor paliwa, jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy okres czasu!

Dzwignia sprzegta A - jazda do przodu i do tytu.

Dzwigni sprzegta czarny A na rysunku. 6, musi by¢ najpierw aktywowana.
Przechylajgc czerwong dzwigienke w prawo lub w lewo, a nastepnie wigczy¢ czarny
uchwyt dzwigni, urzgdzenie ruszy do przodu lub do tytu. Aby zmieni¢ kierunek
zwolni¢ dzwignie i wybrac zgdany bieg.

Skrzynia biegéw: Maszyna posiada 4 biegi do przodu i 1 bieg wsteczny.

1 2 3 4 5
Bieg
Predkos¢ 2,3 1,5 2,9 4.4 5,8
Km/h Km/h Km/ Km/h Km/h
h

Odsniezarka - akcesoria : Zaleca sie stosowac¢ jedynie pierwszy bieg przy grubosci
pokrywy $nieznej od 10 cm i wyzej . Praca odsniezarki ulega pogorszeniu przy
predkosci powyzej 1,5 km / godz .

Zachowac¢ szczegoblng uwage podczas cofania . Wazne jest, aby powierzchnia ktéra,
jest czyszczona , nie zawierata przeszkdd przed cofaniem. Nie wolno odwracac
maszyny do $ciane , drzewa lub innej statej przeszkody .



Dzwignia sprzegta B - aktywacja akcesoriow.

Aby wigczy¢ dzwignie B czarng na rys. . 6 ,dzwignia musi by¢ najpierw aktywowana
. Przechylajgc czerwong dzwigienke catkowicie w prawo , a nastepnie nacisng¢
czarng dzwignie w dét aktywuje sie akcesoria.

Wazne ! Czerwona dzwignienka musi byC wcisnieta prawidtowo do prawej prawej
strony przed aktywacja dzwignie sprzegta . Jesli dzwigienka sprzegta nie bedzie
prawidtowo lezata w , tadowni ,,nalezy powtorzyC procedure . Patrz Rys.6 A + B.

Uwaga :dzwigienka sprzegta nie jest uszkodzony , ale po prostu nalezy jg popchngé¢
z powrotem na miejsce .

Maszyna wyposazona jest w dzwignie " czuwajgcg” , puszczenie tych dzwigni
zatrzymuje nastychmiast szczotke i naped.

* Wytgcz patrz rysunek 4-A
* Witacz patrz rys. 4-B

Strefa bezpieczenstwa dziatania
Nie zostawiaj strefy bezpieczenhstwa operacji zaznaczonej na rys. 5, podczas pracy z
maszyng. Jesli jest to konieczne opuszczenie strefy roboczej, aby na przyktad
przestawi¢ szczotke obrotowg lub dotgczy¢ akcesorium, nalezy najpierw wytgczyc
silnik.

Regulacja kata akcesoriow
Akcesoria mozna obracac o 20 stopni w kazdg strone. Odbywa sie to poprzez
nacisniecie uchwytu w dot, obracajgc szczotke i zwolni¢ uchwyt tak az zaczep sie
zatrzasnie.

Rozwigzywanie problemoéw

Problem Rozwigzanie

Silnik nie uruchamia sie:

1. Sprawdz Swiece zaptonowg.

2. Upewnij sie, ze nasadka swiecy jest
prawidtowo zamontowane.

3. Sprawdzi¢, czy silnik jest wyposazony w
wytacznik. ( musi by¢é wigczony)

4. Sprawdzi¢, czy silnik jest wyposazony w
zawor paliwa. ( musi by¢ otwarty)



Silnik pracuje nieréwno:

1. Sprawdz filtr paliwa od zanieczyszczen.

Jesli nie bedzie dziata¢ szczotka:

1. Upewnij sie, ze sprzegto jest prawidtowo
ustawione.
2. Sprawdz, czy pasek jest napiety.

Jesli urzadzenie nie bedzie dziatac:

1. Upewnij sie, ze sprzegto jest prawidtowo
ustawione.
2. Sprawdz pasek.

Jesli urzgdzenie nie zamiata¢ skutecznie:

1.Sprawdz odstep pomiedzy powierzchnig

roboczg a szczotka.

Specyfikacja Techniczna

Model

Dtugos¢(m
m)
Szrokosc
(mm)
Wyskosc
(mm)
Waga (kg)

Rozmiar
Kot
Model
silnika
Marka
Silnika

Combi 800
TG

80

70

100

56

4.8-8

TG720S

Texas
Powerline

Combi 800
TGE

80

70

100

56

4.8-8

TG720ES

Texas
Powerline

Combi 800
B

80

70

100

56

4.8-8

950

B&S
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CE-Overensstemmelseserklaring DK

CE-Declaration of conformity GB
CE-Konformitétserklarung D
CE Certificat de conformité FR
Odeknapauna cooTBeTcTBUA EC RUS
Deklaracja zgodnosci CE PL

EU-importgr « EU-importer « EU-importeur « Importateur UE «Importer UE « Dovozce do EU +
EC vmnopTtepoe * UE importer

Texas Andreas Petersen A/S

Erklzerer herved at materiel « Hereby certifies that the following + Bescheinigt hiermit das die
nachfolgenden « Certifie ici que « HacToawmm yaocToeepseT, uto » Ninigjszym zaswiadcza, ze

Fejemaskine « Sweeper + Kehrmaschine + Balayeuse + yGopouHaa mawmnHa + Zamiatarka
Combi 800

Er fremstillet i overensstemmelse med falgende direktiver » Is in compliance with the specifications
of the machine directive and subsequent modifications + Steht im Einklang mit den folgenden
Richtlinien » Est conforme aux spécifications de la directive sur les machines suivante « OteeuaeT
TpeboeannAM crnegyroLer anpekTebl « Jest zgodny z nastepujacymi dyrektywam

2006/42/EC - 2006/95/EC - 2004/108/EC

Overensstemmelsesvurdering procedure i henhold til bilag 111/ + Conformity assessment
procedure according to Annex [lI/VIl « Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang IlI/VI
Procédure d'évaluation de la conformité conformément & I'annexe 111/VI « Mpoueypa oyeHkn
COOTBETCTBUA B COOTBETCTBUM C NpunoxkeHuem lII/VI « Procedura oceny zgodnosci zgodnie z
zatacznikiem VI

2000/14/EC amended by 2005/88/EC

Materiellet er udfert i overensstemmelse med falgende standarder « Conforms with the following
standards + In Ubereinstimmung mit den folgende Standards + Conformément aux normes
suivantes *« MaTepwansl cOOTBETCTBYHOT creayrowum aupexktueam « Wyrdb jest zgodny z
nastepujacymi normami

EN 709 : 1997+Ad,
Lea: 92 dB(A) ah = 3,05 m/s2 K = 1.5 m/s2
Lwa: 92 dB(A) K = 2,23 dB(A)

Texas Andreas Petersen A/S Responsible for documentation
Knullen 22 « DK-5260 Odense S Johnny Lolk, Purchase Manager
01.01.2013

S A

Managing Director *
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